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ANECDOTAS

De la vida mundana, escritas para las colegialas de la Paz, por Atenégenes Segale.

29 de Junio 85.

Ahora que estoy enferma he sabido, de
boca de la enfermera, la historia de este Co-
legio de San Amor. Un rico muy religioos
dejo & su muerte un legado de 900,000 pesos
para que la Iglesia fundase con ello escuelas
catolicas; no falté quien denunciara ese lega-
do, el fisco se incauté de él y el ministro de la
Instrueeion publica pidié que se le adjudicara
el medio millon para - establecer un colegio
tipo, eligiendo para el objeto el abandonado
convento de San Amor. D Martin Casillas,
hombre acaudalado, probo y progresista reci-
bio el encargo de administrar esos. dineros,
fundar el colegio y regentearlo con el titulo
de Protectory sin un duro de suweldo. El fin
principal que pergiguen los institutores del co-
legio modelo es librar a 1a mujer de invetera-
das preocupaciones y formarle un espiritu li-
bre y sereno, ilustrado y tolerante; pero has-
ta ahora, segun dicho de la enfermer& no ha

salido ninguna hija del colegio que hayﬂ ter-
puede afir-

minado sus estudios: por lo cual
marse que el ideal (de /D. Martin Oasillaﬂ
socios no pasa aun al mundo de las realidades.

Algunos ratos, ménos de los que yo qui-
siera, ha pPl‘H’lﬁIlBleU 4 mi lado L‘L’lﬁlﬂ,, mi
inica amiga. Estd penadacon un ano de no
salir 4 la‘calle por lo que canto cuando la
malhadada leccmn de gimnasia. La pobrecita
llora mucho y comienza § hacer unos. puche-
ritos que ni el cielo.... j Qué piadosa es Lu-
cia! Temo por su fé en e&tﬂ casa de herejes.
Y gpor la mia? Me dan convulsiones cuando
me ocurre lo que seré de mi si esta situacion
se prolonga.

Ha venido & vmltarme varlan veces el
Protector y ha mdu tan cortés que se ha sen-

tado & eonversar cunm1ga Paraiﬂ (e Se em-
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pena mucho por mi salud. ;Tendrd remordi-
mientos porque fué la causa de mi enferme-
dad? Casi siempre que viene me trae regalos,
como dulees y hasta cintas. Me habla eon una
voceciea endulzada gue no sé de dénde saca.
Sus mimos me hacen dafio; podia guardarlos

para Luisa Vélez, que al decir de todas es su

consentida. _
19 de Julio de 85.

Ya me permiten abandonar la camay .

salir del aposento. Ahora que no tengo de
asistir 4 las elases, me ocupo en recorrer to-

pilla Luecia y yo. Aquello estd de: no verse.
Se la oprime & una el corazon de hallar tan
desolado el lugar santo..-Las paredes lloran
humedad. Las bévedas y los &ngulos estan ta

pizados de telarafias. El oro de los colatera-
les fué raspado por mandato del Sr. Protee-

tor, que lo vendié en polvo para beneficio del
establecimiento. Las imagenes ' benditas aun

8¢ ven en ﬂlgun-::nq nichos, éstas descabezadas,
aquellas cojas 6 mancas: en la capucha de un

San Francisco anidan los murmélaﬂns Lamesa
del altar mayor fué econvertida anos atras en

pesebre para los caballos de un guernllarn Cé-

lebre. Todo el pavimento esti cubierto de,
pardos -enlamados y estorbos indecentes. Al
saltar Lucia sobre unos tercios & que se habia’

encaramado trﬂpezﬁ con algunas calaveras y
fémures humanos. ; Uy qué miedo. Seran res-

tos desenterrados de algunas monjas, de las
duenas de esta casa. ; Pobres duefios cuando
‘caen bajo la piqueta cwﬂlzador& de la liber

tad!! Dejamos aquel sitio con horror y triste-
Z% en el almay banadas de pﬂlvn hasta las
gejas. .
Me han hablade algunaﬂ iindmeipulas

1"1_ '_ i 3104 .....

dandome el parabien con sorna porque he
desbanecado & Luisa Vélez. Les pregunté por
qué lo decian y una morena, muy cejijunta,
que parece tener muy mal corazon y compla-
cerse en humillar al mundo entero, me expli-
¢b que, como yo era tan hermosa, el Protector
me preferia 4 Liuisa que antes era su dedo me-
nique. Y en efecto noté que la Senorita Vélez
me miraba con mucho desden y me zaheria
por quitame esas pajas. La infeliz estaba
muy melaneélica, con los ojos nublados como
rio ‘revuelto. ;Pobre! ;Qué pasiones seran

por una puertuca desvencijada 4 la vieja ca-

He vuelto al dormitorio dando vueltas en
mi ecorazon 4 las dos cosas que me hicieron
saber: primera, que el Protector me prefiere, y
segunda, que soy hermosa. Lio uno me impor-

ta poco, mas bien me enoja, lo otro me preo-

cupa asi asi y hace brotar en mi alma la fuen-
te de un placer dESGDﬂ(}Gid{}, fuente que mana
y mana y no 86 edmo restanarla. He consulta-
do diez veces al espejo para ver si era eierte
lo gue dijeron, y su respuesta ha sido tan va-
oa como los antiguos ordculos de Delfos.

10 de Julio de 85. _

Hace muchos dias que apénas rezo. ; Ha-
bré perdido la £6? No, todavia creo, pero este
amblente, este ambienfe. ... mi piedad sa va
mm'iendo de asfixia. 'I‘eng_o una cosa (ue nie
hace pensar todo el dia y sofiar toda la nochs.

Van tres veces que el Protector me habla &
solas y me pregunta por el estado de mi
COTAZOL., ; Qué le importa 4 él mi corazon, ni
qué sabe de corazones? | El estado de mi cora-
zon ! ; Si sapiera que 61 y su ¢olegio me le ham
deggarradﬂ cruelmente ! Ayer se ocupé en ha-
blarme difusamente de los ensuenos dela
adoleseencia, de las primeras vaguedades eré-
tieas.... Me pm’sé la felicidad de la mujer
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que;ama y es amada, que enﬂnentm un hnm- |
rico, generoso, |

bre’ e & medida de sus deseos,
leal, y tiene vestidos, joyas, carruajes, casas
bien amuebladas, peumdm*a, criados, quintas
apartadas y.... no me acuerdo que mﬁs, todo
con unos colores. . que & él le parecieron que
me daban ambicion. . y en verdad que me
excitaban al sueno.

;Que serd lo que por las platm&s de las
companeras me he figurado? Aqui hablan muy
mal, muy mal. ; Ah? Tios ‘espiritus de los dos
VijGS de Susana han encarnado en éste.

Cuando me separé esta manana de estar
hablando con D. Martin, pasé junto & mi lado
en la galeria que ve al oceidente Liuisa Vélez
y me dirigié al pasar una frase que no he en-
tendido: “Creete, mosca, creete y te acordaris
de mi’’ y luego se alejé dando saltitos y can-
tando :

Aprended, fiores, de mi. .
Lo que va de ayer 4 hoy.

19 de Julio de 85.

Ayer hubo fiesta en easa, la flesta titular,
porque hace anos tomoé la pjebe de Francia la
Bastilla. Que ;qué nos importa la Bastilla ni
la plebe de Francia & las educandas de San
Amor? Dicen que mucho, porque como el Sr.
Protector creo que es francés ¢ algo asi. El
hecho es que la fiesta estuvo muy divertida.
Se vistieron de fantasia para bailar despues
de la comida muchas alumnas, casi, todas de
hombres. Luisa Vélez (vo la quiexo & pesar
de todo) estaba muy linda de- Mefistofeles,
toda vestida de rojo con mangas acuchilladas
de negro, un capotito negro hasta la cintura,
sit. espada de hoja de' lata, y unos ecuernitos
rellenos de algodon.

La morena de las e¢ejas juntas, Eglantina
Soveron, iba de Principe Fritellini, Juana
Romero de Pipo,
Mascota. Quien de América, quien de Manola.
Esta de Hugonote, aquella de Margarita de

Borgona. Llamé la atencion una Carlota Cor-

day que no habia més que ver. Yo no me qui-
se vestir, ni tuve con qué, por no aceptar un

traje alquilado que me ofrecia Dno Martin Ca-

sillas.

. En la mesa, como algunas son tan débiles
de cabeza, hubo escenas nauseabundas, y
brindis ¢ue no entendi y gritos de ; Viva la
Revolucion Francesa! ;Viva el Protector!
i Viva nuestro Colegio! A los postres se puso

en pié Don Martin, que nos dispensé el honor |
de comer con nosotras, y dijo un brindis que

me sacd los colores.
“Senoritas—dijo——ineansables en nuestra

loable tarea de emancipar & la mujer, espero

de vosotras me ayudareis por cuanto medios
estén & vuestro aleance A4 desenredar entera-
mente 4 una de vuestras hermanas, que toda-

via se revuelve indeeisa en la oscura red del

ultramontanismo, en las mallas que con su
baba venenosa tejieron en torno ee ella los
enemigos y explotadores de la mujer. Supon-
go habreis entendido que se trata de la Srita.
(Aqui mi nombre y las risas del coneurso.)
Brindﬂ pues, por que ella arribe cuanto antes

a 'la 111? meridiana de la cultura y del pro-
gresc:

glienza.
Despues del baile, que duré hasta el ano-

checer, una profesora y el Principe Fritellini se

desgrenaron por asuntos particulares.

Se me olvidaba asentar que un fotografo,,

traido por el Sr. Protector, sacé retratos de
las alumnas vestidas de fantasia. Anunecian
‘que despues seran exhibidas esas placas en un
panorama, y que el Proteector tiene contrata
con una compania manufacturera de cigarros
para que usen dichas fotografias en las en-
_volturas, todo en beneficio del es‘rﬂblem-
_miento. |
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|

Ya me turban los horrores
Con que Dios vendri severo:
Ya del incendio postrero

Me confunden los temores.

Ya miro que en sus ardores

‘“‘Dies.irae, dies ilia,
Solvet saeetum in favilla;”’
Y que el fuego libre y vago,
Hara en los cielos estrago:
“Feste David eum Sibyla.”’

Il

Tiemblo al sélo imaginar
Del fin del mundo los males,
Y s1 s6lo las genales
Tanto pueden consternar,

; Quién es capaz de aleanzar
“Quantus tremor est futurus,
Quando Judex est venturus?’’
S1 enténces mas indignado
Vendra su poder airado |
“Cuneta stricte diseussurus.”’

I

Trocada en rojo elemento
© Serf del aire la esfera,
Paveza su'vidriera
Y eaduco el firmamento.
Sonara con triste acento
“Tuba mirum spargens sonu
. Per'sepulehra regionum:”’

ofra de Boccacclo, otra de |

Todas ﬂplaudmrﬂu, golpearon el sueln -
vociferaron improperios y yo me mori de VLI-

La que de todos oida,
Convocando & nueva vida
“Coget omnes ante thronum.”’

Ya escucho el ronco metal,
Cuyo despedido aliento
- Dari al polve mevimiento,
Sentido y fuerze vital.
Conocida esta senal
“Mors stupebit et natura,
Cum resurget creatura:’’
La cual triste y sin abono,
Se presentara ante el frono
“Judicanti responsura.”’

v

“Contemplando esto admirade,
Disrro eudl cugrande pena
Serd, ver que Dios condena
Publicamente al culpado.

Todo el mundo eonvocado
“Liber seriptus proferetur
In quo totum continetur,’”’
Porgue sabido lo injusto,
Tenga Dios titulo justo

-“Unde mundus judicetur.”’

| VI

i Horrenda cosa en verdad,
Y de grande eonfusion !
Ver que en ptblico pregon
Saldri toda iniquidad.

En trono de majestad
“Judea ergo cum sedebit,
Quidquid latet apparebit:’’
Y conoeido el exceso
De la culpa en el proceso,
“Nil inultum remanebit.’”’

VII

Dulee Jesus amoroso,
Yo te ofendi, ya lo veo:
No me trates como 180
En aquel dia espantoso.

S1 me juzgas rigoroso,
«: Quid sum miser tune dieturns?
3 Quem patronum rogaturus?”’
Pues siendo enorme mi culpa,

| %] La presente parafrasm anénima de laif
famosa secuencia de muertos, tan edificante |
en el bien vivir, fué copiada por su mérito

por el 1lmo. Sr.’ .AI'ZDblS o de Gn&dalagara
Dr. D.

de Asientos, 4 lo que recuerdo, Y manﬂﬂda,
hace afos, al que suseribe.

Pbro. DAMASO SOTOMAYOR.

edro Loza y Pardmré de la parroquia

; Cudl puede ser mi disculpa,
“Chum vix justus sit securnus?’’
- VIII

- Tras lo malo sin temor
Desenfrenado he corrido;
Mas ya estoy arrepentido
Y cubierto de rubor.

Y pues eres j oh Sefnor!
“Rex tremendae majestatis,
Qui salvandos salvas gratis,”’
Que me salves hoy pretaudu
Mira que ya no te ofendo,
”Sulva me, fons pietatis.”’

IX

Si de mis culpas el duelo.
Llega tanto & acongojarme,
Sin duda querras salvarme,
Pues por ini bajaste al suelo.
Ten memoria de aquel vuelo,
‘““Recordare, Jesu pie,
Quod sum causa tuae viae;’’
Y cuando en final tormenta
Llegue el dia de la cuenta,
“Ne me perdas illa die.”’

X

Por borrar el desafuero
De Adan, fuiste peregrino,

" Fatigado en el camino

Y clavado en un madero.

Dios y hombre verdadero
“Quaerens me sedisti lassus,
Redemistl crucem passus.”’

X pues para mi provecho
Todo el gasto tienes hecho,
“Pantus labor non sit cassns.’’

X1

Th eres mar con cineo puertos
De gracia que me asegura,
Y en ti buseca mi ventura
Perdon de mis desaciertos.

De pasados desconciertos,
“Juste Judex ultionis,

‘Donumjfae remissionis,’”’

Para que, libre de pena,
Te goce el alma serena
“Ante diem rationis.”’
XI1
Senor, aunque mi pecado
Altamente te ha ofendido,
Ya me ves arrepentido,

Contrito y apesarado.

Contra mi mismo indignado
“Ingemisco tanquam reus,
Culpa rubet vultus meus.’’
Escuecha, pues, bondadoso
Mi stiplica, y generoso
“Supplicanti parce, Deus.’’

XIIT

Perdon espero, y no en vano;
Porque si 4 los pecadores
Recibes con mil amores,
Tambien me daras la mano.

Dulce Jesus, Dios humano
“Qui Mariam absolvisti,

Et latronem exaudisti:’’
De esa bondad y clemencia

De esa misma indulgencia

“Mihi quoque spem dedisti.”’
XIV

Un volean, un vivo fuego
Es ya mi pecho encendido ;
Y el corazon derretido
Produce este humilde ruego.
Confleso que aunque asi llego,
“Preces meae non sunt dignae;
Sed tu bonus fac benigne,’”’
Haz que esté yo més contrito ;

-~ Y perdona mi delito,
~“Ne perenni cremer igne.’’

XV

Cuando el fragil edificio
De mi cuerpo el alma deje
Y de la tierra se ale;e,

10 Jesus ! sedme propicio.

'Y al llegar & tu juicio,
“Inter oves locum praesta
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Et ab hoedis me sequestra:’’

Para que en trono de gloria,

Me des la postrer victoria, .. .

‘“Statuens in parte dextra.”?
XM - 5 b

Con 1guales contrapesos
Juzgards 4 los mortales ;

Mas con suertes desiguales,
Segun fueren los procesos.

Y cuando por sus exeesos
“Confutatis maledictis, '
Flamis acribus addietis,”

Les dieres eterna muerte,
A mi dame feliz suerte:
“Voea me cum benedictis.””

XVII

S¢é muy bien que mi dolor
No equivale & lo ofendido:
Por eso postrado os pido
El que me le deis mayor.

Asi pues, con gran fervor
“Oro supplex et acclinis,

Cor contritum quasi cinis:’’
Y quitados los enojos,
Miéntras que lloran mis 0jos,
“(Giere curam mei finis.’’ '

XVIII

~ Bsta vida es transitoria:
“Lacrimosa dies illa,
Qua resurget ex favilla’
El reo, vaso de escoria.

Y pues para pena 6 glona,
Para mal 6 para bien,
Sabemos que no habra quien
Deje de resucitar.

Hacednos, Senor, lograr
“Vitam aeternam. Amen.”’
) — -+

LA FLOR DEL AMOR.

I

AS blancas naves, con sus velas tendi-
das, se deslizaban silenciosas' por el
mar tranquilo, una noche de otono, ti-
bia y embalsamada por el perfume de

las flores.

Fulques, el Magnifico, senor.de Fréjus,
de Montségur y de Minerva, se ha embareca-
do en la mayor de todas, en la que lleva a
proa las imagenes de Marte y de Maria.

Los remeros cantan salmos al compas de
sus remos, para conjurar la tormenta.

Sea que el remordimiento de faltas co-
metidas turbase su conciencia, haciéndole te-
mer la eterna condenacion, 6 que antiguas vi-
siones de esclavas, de las que entretenian sus
oclos con bailes provocativos O con suaves
instrumentos, arrullasen su sueno, atrajesen
su espiritu aventurero, lo cierto es que aban-
donaba al partir su hermoso castillo, coro-
nado de torres esbeltas y rodeado de frondo-
sos jardines y la rubia dama de azules y so-
nadores ojos que compartia con ¢l tanta mag-
nificencia. .

Desde enténces, la bella Rosamunda es-
per6 impaciente al senor, que no volvia, y
que tal vez habia encontrado la muerte en le-
jana tierra, sin que ella le prodigase sus cui-
dados, ni mano amiga cerrase sus 0jos.

Sus brazos ociosos caian inertes 4 lo lar-
go ds su cuerpo, que adelgazaba; sus labios
rojos parecian una flor abandonada, y sus
ojos eambiaban su color de zafiro por el péali-
do tono de las turquesas. |

Su tnico adorno era el anillo nupecial,
que parecia recordar sus deberes y librarla de
tentaciones. . [pEs

Nadie traia noticias del esposo ausente.
Ni los peregrinos que llegaban de lejanas tie-
rras, y que siempre encontraban generosa
hospitalidad en el castillo, ni los eaballeros
errantes que, miéntras reposaban, calentaban
sus ateridos cuerpos en la enorme chimenea
en que los escuderos y pajes escuchaban en-
tusiasmados narraciones de recientes comba-
tes ; nadie habia oido hablar del castellano.

La pobre abandonada, & nadie queria ver.

ML 2018 e
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Solo el paje Aymerillot la entretenia éc;nz'éﬁé_" :

cuentos. El enamorado mancebo ocultaba su
pasion, aunque no tanto que su senora no la
descubriese. ' | | |

Sentiase feliz & sus pies, cuando ella,
distraida, jugaba con sus rizados cabellos, ¥
sus blancas manos rozaban su ardorosa frente.

La noble castellana, temiendo fal vez su-
cumbir 4 la tentacion, resolvi) alejar al ena-
morado pajecillo. Una noehe en que juntos
contemplaban la luna que se reflejaba en el
lago, ella, senalando al cielo: Hay alla arri-
ba—dijo—una estrella, en la que brota la flor
que produce el amor, que preserva de la ho-
rrible vejez; ve & buscarla, y te prometo, si
lo consigues, corresponder a tu earino,

I1

Aymerillot salié como loco, y subiendo
4 la torre més alta, maldijo la pequenez hu-
mana. j Quién tuviese alas para eonquistar la
flor preciosa que le hiciera dueiio del amor de
Rosamunda! Y, sin darse cuenta, el pajecillo
se encontrd flotando sobre los abismos, y las
nubes, envolviéndole en jirones de:encaje, le
arrastraron, entonando uwn himno triunfal,
acompaiado de arpas invisibles que produeian
armcnias duleisimas.

Y atravesando el espacio azul las hadas,
depositaron al paje dormido sobrela estrelia
en que florece la flor del amor: en el planeta
Vénus.

o B 1 |

Aymerillot, cual otro Hércules, domador
de ménstruos, triunfaba de las esfinges que
surgian de los antros tenebrosos, resolviendo
enigmas complicados, venciendo dragones que
se revolvian furiosos contra el filo de su espa-
da, y atrayéndole en su persecucion hacia la-
gos de fuego, de los que surgian Florannyes
que modulaban frases duleisimas y tentado-
ras, y de las que exhalaban perfumes embria-
gadores que producian vértigo. Y estrechando
contra el pecho la tlor conseguida con tanto
afan, se encontrd en un valle risueno. Hacia
largos afios . que luchaba, ensangrentado el
cuerpo v el alma desconsolada. Pareciale ha-
ber vivido siglos desde que luchaba por con-
seguir el carifio de Rosamunda.

Dejose caer desfallecido sobre el blando
césped, y, ala puerta de unachoza, bajo un
emparrado deé doradas uvas, apatecié una jo-
ven ideal, de largos y sedosos rizos, cuya
blanca vestidura parecia rodearla de un limbo
de pureza; extendié sus manos temblorosas
hacia la flor que Aymerillot llevaba en las
suyas, ofreciendo en cambio sus rojos labios.
No cambiaron una palabra, pero al senalarle
un sitio en el tronco tronchado de un arbol,
donde ella se sentaba, él comprendié que alli,
4 su lado, estaba la paz y la felicidad. Y be-
sando aquellos labios virginales, el paje ofre-
ci6 la flor, conseguida a costa de tantas penas,
olvidando su primer sueno de amor. . ..

IV

Las blancas velas no volvieron & apare-
cer en el horizonte trayendo al navegante, es-
poso de Rosamunda, -

El rubio. pajecillo tampoco jacudio & las
llamadas qué en las noches de luna se exhala-
ban del corazon solitario  de la dama; sus ca-
bellos encanecian y sus azules ojos, cansados

de comtemplar las estrellas y cegados por el |

llanto, se apagaron, como los eirios azotados
por la lluvia, y, aunque sin verla, signieron
fijos en el sitio donde brillo la estrella que
produce la flor del amor. |
RENE MA1ZERoOL

LA NOVIA.
I

Blanca como azucena de los bosques
Y blaneco su vestido; ;siempre hermosa!
Es el dngel sin par de los amores,

Y que lleva azahares por corona,

Puros lirios adornan el santuario,
Que recoge su mistiea plegaria;

El velo que la eubre aun es mas blaneo
brillante que la misma escarcha.

_r_'.:_

.,._l...-JI_..-.-:I ...

Los encajes que adornan su vestido
Son las alas de eélicos querubes ;
El inciénso qgue flota es blanqueeino
Y le da al circundarla sus perfumes.

Las notas de la musica divina

Son cual rayos de luz esplenderosa;
En atmoésfesa pura siempre filtran
Y se posan despues en su ¢orona.

Il

Blanea como la nieve de los campos,
Como anémona pura en el testero;
Como el lirio del bosque inmaculado,.
Mas ella tiene el corazon muy negro.

Blanca como la luz de las estrellas,
Como el puro fulgor de los luceros;
Mas unas aves de las alas negras

La persiguen. . ;por qué? son sus recuerdos.

Blanca cual 1a gardenia que abre el broche
Al beso angelical de las auroras;

Y temblando despierta sin que brote

Su ciliz mas que lagrimas 4 gotas.
Blancéa como la niebla vespertina,
Que sube lentamente & la montana
Y ‘aunque de hermoso blanco esté vestida.. ..
Tiene muy negro el azahar de su alma!
1896.
FEduardo de Toro.
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ABIA una vez dos mercaderes: uno de
ellos vivia diciendo mentiras, mién’grm;s

que el otro rendia siempre homenaje a

la verdad, por lo que se les designaba
respeetivamente con los nombres de la Menti-
ra y la Verdad.

Mucho més rico gue la Verdad era la
Mentira. En cierta ocasion encontro éste a su
compaifiero y le dijo: -.

—Hscucha, Verdad; ;no te parece que es
mejor y mucho més conveniente vivir en la
mentira. ? !

—No, no lo creo, replico la Verdgd. Es
muycierto que conla mentirase llega mis|pron-
to & aleanzar los fines deseados, pero tambien
se llega despues & lamentarlo.

—-Veamos, t0 sabes que mi fortuna es
diez veces mdis grande que la tuya, y que tni-
camente por la mentira he logrado enrique-
cerme. Interroga 4 cualquiera si no vale mas
vivir en la mentira que en la verdad, y te da-
ré todo lo que poseo si alguno te da por res-
puesta que es preferible la verdad. B31, por el
contrario, te responden en mi favor, tendré
derecho de quitarte todos tus bienes. |

—Nada razonable me parece tu proposi-
cion, objeto la Verdad, pues es muy probable
que los hombres tengan tus mismas ideas,-y
aun cuando digan que debe preferirse la ver-
dad, serd siempre con la intencion  de seguir
tus principios. Eneuanto a mi, no tengo por
qué preocuparmede lo que piensen los demas ;
mis ideas me satisfacen ; por lo que respecta
i tus riquezas, nada tengo que hacercon ellas.
ni quiero. tampoco arriesgar intuftilmente mi
pequena: fortuna. | _

~—Ah, ya te conozco, no quieres apostar
por temor de perder, replicé la Mentira. En-
ténees no tenias para qué predicar con el
ejemplo. |

——Veo que no nos entendemos; y la dis-
cusion se hace pesada: yo no vivire como b,
ni il querras vivir como yo. Voy 4 hacerte
otra proposicion: todavia estas muy joven;
vo no soy viejo, y si Dios nosda vida, el
tiempo se encargara de probarnos cual de los
dos tiene razon.

—(Convenido, pero yo te asegaro que ten-
dris que desprenderte de tus ilusiones, dijo la
Mentira con una sonrisa.

La Verdad no respondio.

Pasaron freinta anos y no se volvieron &
ver la Verdad y Ia Mentira. Estaban ya viejos
cuando un dia se encontraron frente a frente.
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—Mueho hgmpﬂ hace que no nos VE]II.DE | .ﬁllé.é’ﬂ 'illlﬁhﬂ E}ﬂtrg las ﬁ&;ﬂ.ﬁ olas; ik j' ELILMO. SR.DR.D. -
‘s 1 el angustiado pecho, ., . ;- Py
dijo?la Mentira; ya deseﬁs;pemba. por tener es e AR R b i . n
te placer. . Y que hay? 3 Goémo te va?l j Has De sus hermanos mds y mds se aleja. g i
ganado Iﬂu{}hﬂ dmer{}? La noche avanza y el espacio crece; | g
—No, no he ganado nada, respondio la | -
Verdad, pE‘:I‘{) no me quejo. Doy gracias a i
Dios de que vivo sin cuidados ni penas; estoy .

ya muy viejo para trabajar, pero en cambio

El vértigo arrebata y desvanece,
Y arrastra el pavoroso remolino.
Lia parca segadora,

Al soplar del horrendo torbellino, ) Lern e 33
Cuarto Obispo de Durango.

Cumpliendo los mandatos del Eterno,

tengo un buen hijo que remedia todas mis Al robusto varon y al nifio tierno, IGUENZA, Teatro  Parthenico,

~ N Y 4 la doncella casta y seduectora, &IL 3 : VY

neeesida g hiio? A =u carro triunfante acerca y ata, pag. 88, nos dice que’ era mexi-
—i No tienes més que un hijo S & Y con sed insaciable hiere, mata. cano, 10 mismo Vetancourt, Ro-
—Uno solo tengo. [T

bles y Beristain: Su padre fué el Dr.
D. Diego Barrientos Rector en 1630
de la Universidad de México en la que
llegé 4 ser el decano, abogado de la
Audiencia de México; sa madre Maria,
Lomelin. Tuvo nuestro ‘D. Pedro dos
hermanos agustinos, Antonio que pro-
fes6 el 18 de Abril de 1622 vy, Nicolas
el 1° de Marzo de 1630 ,aquel tam-
bien fué Rector »de la Universidad,
como dice Guijo en 10 de Noviembre
de 1658 4 la sazon que’éra Prior del
convento de México, y, otro llamado
Vineencio que se ﬂmriuo con €l a
quien el meneionado Siguenza, llama,
equivocadamente Agustin, pues he
visto el eXpediente original, que exis-
te en la Biblioteca Nacional que para

e T B A obtener las infulas doctorales a Ein'a_—

~ Tus ligrimas enjuga. | | bos hermanos. se les formo,; donde

et bt i R A consta que Pedroera menor; ‘que hi -
- Da cabida en tu pecho & la esperanza. bia recibido el grado de licenciado
enl Canones en la Universidad de ba-

—Pues yo tengo muchos ]:113{15 6 hijas;
pero ninguno me ayuda en mi trabajo, ni me
demuestra la mis pequena consideracion, a
pesar de ser todos muy inteligentes. Lies falta
el eorazon ; derrochan mi fortuna y ni¥siquie-
ra me lo agradeeen. Ya no me ocupo de ellog;
les dejo hacer todo lo que quieren. Pero no
es eso s6lo; mis antiguos amigos, mer caderes
€0mo yo, tratan de enganarme por todos los
medios posibles; mis parientes no degan de
buscarme pleitos y de intentar contra mi nna
y otra demanda. Ah! no; mi vejez no tiene
nada de alegre! |
~ Asi conversaron algunos instantes la
Mentira y la Verdad, y se separaron para no
volverse a ver.

. —Pobrecillo! pens6 la Verdad,al alejsr-

- se. Ya no diras que es mejor vivir en la men-
tira. Por desgracia has tenido ese conocimien-
to demasiado tarde, pues si lo hubileras com=
prendido 4 tiempo no habrias llevado tan tris-
te vida. Te habia juzgado mal, pero hoy veo
que no eras digno de censura sino de lastima,
pues eres el més pobre & pesar de tus ri-
quezas.

Cuando la aurora desplegé su broche,
Dejando ver su pldcida sonrisa,

Al dulce halago de la fresea brisa
Huyeron los estragos de la noche;

Mas un cuadro de muerte y de pm ura,
A cuya vista herizase el eaballc:

Y el eorazon se anega en amargura,
Deja ver & su limpido destello.

Triste monton de ruinas donde yacen
Mezclados los caddveres y el gieno,
Palpﬂa.ntes dospojos
Deé un pueblo ayer de patriotismo lleno.

iQué se hicieron, Consuegra, tus olivos

. Y tus galanas rosas?

; Qué tus hombres intrépidos, altivos,
Y tus hijas hermosas? |
Bl eztemnnm se poso en tu frente, 't v
¥ 4 su contacto destruetor gemiste;
Te inclinaste & sus golpes impotente,
i Quién 4 su aliento sin ignal 1&315135?
Ya no se oye del mirlo
Entre el ramaje el delicioso canto;
S0lo hay en tus escombros
Desolacion, miseria, eterno llanto.
ispaiia llora al contemplar tu pena,
Y México, tu hermano,
Desde el confin de sus remotos mares, .

ety IR+

VIOLETAS.

VERSOS POR EL DR, JOSE MARIA CASILLAS.

| CONTINUA. |

XXVII -
| Para el dlbwum de la seiorita Qdrmen Castafieda. ]ébm_aﬂca, despues de haber estudiado

Mﬂ'uaﬂdﬂlﬁems. Eérmalﬂa cﬂfﬂtn quieren anteriormente en lanuestra, y que el 8
as8ls el ¢ 0 ¢caminante,
0 ansa de Mayo de 1629 se les confirio la

El gir asu!l al luminar del dia,
Y 4 los boseajes virgenes el ave, borla en la mencionada facultad por

Sabrds lo que por ti siento en el alma;

XXVI Por ti que de 1a vida los azares, mano del ‘Maestrescuelas  Herrera,
, 4 4 Con tus halagos de amistad sineera, 2= T & x ]: 53
CONSUEGRA. Hres oasis gentil, sol y boseaje. cuando el_EL Trectol Bl Dl D, VJGO d
T | | XX VIII de la Torre. Al solicitar dicho honor
' (Septiembre de 1891.) B ethis) Ot ate o ya era Canonigo de esta Metropolita-

1 De tu 4lbum los primores,

sobre verde llanura, al pie de un monte, Cuando miré entre sus flores
Reclinada entre bellos olivares, Este triste pensamiento:
Y cefiida por didfano hmlwnte : ¢“Un 4lbum es 1_’5&11:.\1513:1:3
Ostentaba Consuegra sus hogares. Donde entre afloja y estira,
La corriente veloz del ﬁmmguﬂl{:, A impulsos de la 11'1511131}‘3: i:
Pasando por su seno, Se adula mucho y se miente.
Regaba de sus huertos el tomillo, En v?_rd&d, i ?&1“31_'3?“ P?"ﬂﬁﬁﬁﬂ |
Fecundando despues sus ricas vegas. Que fué tal mi indignacion, |
De la industria el empuje poderoso QuEf senti mi corazon,
Sentiase en molinos y talleres; De 1ra quedar opreso. )
Y el eampesino fuerte y laborioso, 1 el autor, 4 15, mentira
Cultivando sus fértiles trigales, Hizo honores ?ﬁﬁlﬂle‘{ir A !
A la divina Céres (Jue no haga & todos iguales,
i Consagraba sus eanfos matinales. Ya que él afloja y estira.. , |
Todo era vida, animacion, contento, . Piensa, Cdrmen, E}'-lﬁﬂﬂ - o
En acquella region en que natura Que en esta picara tierra, '

Prodigaba perenne galanura. | Todo lo que una alma encierra
= 4 g A ' Es eomo él de condicion.

Mas no, que s1 hay en el mundo
FEmbustera y vana gente,
Hay pechos en que se siente
El carifio mas profundo.: '
i Y podra ser torpe alarde
Manifestar su ternura
Cuando el alma estd segura
Del fuego santo en que arde?
Por mi sé deecirte, amiga, 1 !
Que mi pluma mal cortada,
Si bueno no escribe nada,
De mentir es enemiga; '
Y si mi callado labio’
Se abre y te dice: ““te guicrn,’’
Es que lo siente primero ,
El eorazon, sin resabio.

na Catedral. El eapitan D). Diego Ba-
rrientos Lomelin, muertoen 1679 tam-
‘bienera suhermano. Hubo en Catedr.:|
un Canonigo Penitenciario Agustin,
no;se si tﬂ.ﬂlbleﬂ seria helmano de ]0.,
anteriores, asi como otro Candnigo
llamado tambien Pedro.
Nuestro D. Pedro de%ﬂnpeut’r los
| siguientes cargos:
Kl 10 de \T(}Vlembm de 1641 fud
electo igualmente rector dei la Uni-
vermdad, y anteriormente dos veces
lo habian sido, una en 1635.

El 13 de Enero de 1642, el vi-
rrey, Marqués de Villena, le non:ﬂm §
Vice-Cancelario de la  Universidad,
por 16 que dejo el rectorado, 'y conti-

nud con esa comision hasta p1 INcipios
de 1644 (Plaza.).

- En 1645 era yardigmdad Tesore-
110, consultor de la Inqulslcmn Pro-
visor ¥ Vicario General (asi se lee en

lag - licencias para la impresion de un

Pero lleg6 una noche ¢ que su eielo
Cubierto de prefiados nubarrones,
Rasgé sus cataratas sobre el suelo,
Dias antes lozano, 1
Sembrando la inquietud y el desconsuelo.
Cruza el aire el reldmpago luciente,
Retumba el trueno en el espacio os¢uro;
Y el huracan encrespa la corriente,
Y azota del santuario el recio muro. |
Hineha sus ondas el potente rio,
Y al salir de su cauce,
Devastador extiéndese bravio
Por la cuitada villa,
Derribando sus aguas eenagosas
Lias macizas paredes y las chozas.

Ko nfoadpen e € (4 atli s (Continuard) sermon de San Francisco, y-para la
8 alza un lamento en la infeliz Consuegra, frrazi I | NI SR e e = ‘
e gl ok HEINE {‘'eramatica del idioma mexi¢anopor el

"‘-5 emnte herida por destino eruento.
Alli donde anidaban log amores
Del padre carifioso,

Y guardaba la esposa blaneas floves,

Emblems de su pidieo embelego,

Solo se encuentra el eeco del gemido

ue se extingue del agua en el bramaide.

Buseca el infante el maternal regazo

Al sentir el temblor de la agonia,

Y asido al cuello eon el débil braso.

Muere inclinando la cabeza fria.

M C D 2A€)1i ’T gmor- al desplomarse un techo,

e

Fstén envenenadas mis ﬁanmonus,
ic6mo no, vida mia?
Ta el veneno has vertido
sobre la flor hermosa de m1 vida.

{stdn envenenadas mis eanciones,

jy ¢6mo no, bienmio?
Serpientes mil mi corazon enlazan,

y en €l vas tu ademés, dueno querido.

P, Carochi,] Comisario General de la
Santa Cruzada, del Consejo de Su Ma-
jestad como se ve en el Panegirico de
la ‘Paciencia dedicada al Sr. Barrien-

'-"h t0s. Tambien el Br. D.* Miguel Sin-

chez le dedicé su Historia de Nuestra
Sefiora, de Guadalupe en 1648 donde
' consta ademds que era Vicario de to-
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dos los conventos de religiosas de es
ta cindad.

En la obra «Noticia breve de la
dedicacion de nuestra Catedral,» pu-
blicada en 1661 se refiere en la pag.
9 que estaba la fabrica de este templo
porencorgo particular del Virrey Con-
de de Salvatierra, al cuidado del Sr.
Barrientos. (1642 a 1648.)

En el Diario de Guijo he hallado
las noticias . siguientes acerca del
Ilmo. Sr. Barrientos:

“1650.—Mayo 1°. Llego aviso que |

habia sido nombrado Chantre.—Julio
14. Llevé el Depdsito Sagrado proce-
sionalmente para la iglesia de San
Lorenzo que en ese dia fué su dedi-
cacion.—Diciembre 25. Le eligieron
para Vicario Capitular, por muerte
del Ilmo. Sr. Arzobispo Manozca y se
agrega que tambien lo fué en la va-
cante del Sr. Manzo [1635. ]
*“1651.—Octubre 15. Canto la mi-
sa en la fiesta que los carmelitas hi-

clieron & Santa Teresa, en ella predi- |

cé el Dr. Cuevas Davalos, ambas cir-
cungtancias llamaron la atencion en-
tonces.—Noviembre 23, Kl nombra-
miento de albacea de D. Alvaro Lo-
renzana que dejo mas de 800 mil pe-
sos.—Diciembre 16. Se supo que ve-
nia de Arzobispo el Sr. Lopez Azcona
quien dio al Sr. Barrientos poder pa-
ra que tomara posesion en su nombre
y gobernara la Metropoli; lo cual se
verifico el dia 26 del mismo mes y
dié un Edicto para prohibir ‘“las dan-
zas y musicas, y los altares, y postu-
lar limosnas con imagenes de devo-
cion por las calles y recogiendo todas
las licencias debajo de excomunion
mayor, latce sententie,”

1663.—Mayo 22. Puso la 1% pie-
dra para la iglesia de Santa Maria
de Gracia (nacida despues por San

Jose de Gracia.)—dJulio 5. TLlego la

noticia de su nombramiento para
Obispo de Durango; el 25 asistio co-
mo mitrado a la consagracion del Sr.
Arzobispo Lopez Azcona.—-Octubre
(. Este prelado por motivo de enfer-
medad fué a cambiar aires a Tacuba-
ya ala casade campo del Sr. Barrien-
tos.—Octubre 15. Despues del entie-
rro de este Sr. Arzobispo ‘‘entraron en
cabildo & proveer lo siguiente: provi-
sor (sic) a D. Pedro de Barrientos,
Obispo electo de Guadiana....”
“1654.—Junio 11. Por muerte del

Dr. Castillas "el virrey dié la. Cance-

laria de la Universidad al Dr. D. Pe-
dro Barrientos, provisor de este arzo-

bispado.” |

El P. Alegre, lib. VIII; pg. 409,

de su Historia de la Companifa de Je-

sus, refiere que en la 1* dedicocion de.

la Catedral de México que tuvo lugar
el 2 de Febrero de 1656 “se cantaron 4
un mismo tiempo cuatro misas dife-
rentes en los cuatro altares principa-
les con otros tantos coros de mtsicos
sin confundirse ni designalarse unos

misa de la Dedicacion. En el de ma-
no derecha, le misa del Santisimo Sa-
cramento.” En el altar frente del de
los Reyes, cantd la misa de la Purifi-
cacion de Nuestra Sefiora el Dr. D.
Pedro Barrientos, chantre de la igle-
sia y Obispo electo de Guadiana y en'
el otro altar fué la misa del dia de la
Asuncion.

Prosigue Robles:

“1656.—Junio '29. Presento sus
bulas el Sr. Barrientos 4 las cinco de
la tarde en el Cabildo de la iglesia,
se despidid de él, v luego se repico.
—dJulio 16. Se consagraron el Sr. Ba-
rrientos y el Sr. Montiel, Candénigo de
Calahorra, en el pueblo de Tepeaca
por mano del Sr. Evia, Obispo de
Oaxaca “y entré en esta ciudad el
dicho D. Pedro juéves 20 de Jualio.”—
Julio 25. Uonsagrd el Sr. Barrientos

al Sr. Arzobispo Sagade de Bugueiro

y el 26 le impuso el Palio.—Octubre
20. Tom6 posesion el Dr. Puerto de
la plaza de Comisario General de la
Santa Cruzada de este reino, que te-
nia el Sr. Barrientos, quien se lee:

“esta ya de partida para sn obispa-

do."—Noviembre 10. Sali6 de esta
ciudad el Obispo Barrientos para su
huerta de Tacubaya y hacer desde
alli su viaje & la Nueva Vizcaya, 4
gobernar su obispado.» (1)

«1658.—Domingo 3 de Noviem-
bre. Lleg6 correo a esta ciudad de
haber muerto domingo 27 de Octu-
bre |2] el Ilmo. Sr. 'Barrientos, de un
carbunco que le cayo en el cerebro.»
—Noviembre 14. Hicieron honras en
dan Agustin, presedidas de un nove-
nario de misas cantadas por el fina-
do Sr. Barrienfos, «cantd la misa el
Dean y asistieron todas las religiones
y nobleza; y asimismo en los conven-
tos sujetos al Ordinario se hicieron
novenarios y honras por dicho Obis-
po.» Su hermano Fr. Antonio promo-
vio lo primero.

- En un opusculo con el titulo «Pu-
blicacion de la Bula de la Cruzada,
de la segunda publicacion, de li con-
ceslon septima celebrada en el dia 29
de Septiembre de 1649,» dado & luz
ese mismo ano, en la Dedicatoria se
lee el siguiente elogio de este Prela-
do: «tanlegal, v tan atento,que entera
bien en las obligaciones de que es
deudor & su sangre, y 4 su persona,
con los honrosos desemperios de sus
acciones, en las publicas, vy del servi-
cio de Dios, y de su Majestad, tratan-
do estas causas con tanta ‘exaccion,

diligencia y culto, que le ajusta de

lleno la alabanza que decia Seneca 4

su Paulino: «Administras las cosas te-

rrenas con abstinencia, como agenas;
con diligencia como propias, con re-

- [1] EI Sr. Lorenzana escribid, que el 22
de Diciembre tomé posesion.

2] El cronista Medina, pag. 241, y el P.
Vetancourt, Teatro Mexicano, Tratado I, eép.

ligiosidad como piiblicas.» Como se
ha lucido en todas las ocasiones, de
administrar su eomision con. todo es-
mero en la solemnidad y pompa, y
en especial en'esta de la publicacion
de la Bula, ete.» No se ha impreso, que
yo sepa, ninguna biografia completa
ni aun la oracion fiinebre que. debio
pronunciarse en las Honras que se
celebrarian en su Catedral. Beristain
trae que publico:

«Apologia de los privilegios con-
cedidos por la Silla Apostodlica & los
regulares de Indias. Tmp. en México
1652, fol.» -

« fundamentos legales para obli-
gar al Maestrescuelas dee la Iglesia
de México 4 que tome posesion de la
dignidad de Arcediano a que ha sido
promovido. Imp. en México sin expre-
sion de ano, en fol.»

El retrato de este Obispo eXiste
en nuestro Museo Nacional.

Estos son los datos que he podi-
do encontrar acerca del 4° Prelado
duranguerio.

MANUEL HERPST
——rre e ) e

EL TIEMPO.

Al 8r. Lie.
Le dedica un antiguo
“EL TIEMPO.”

D. ' Vietoriano Agiieros

suseritor de su  periéddico

El tiempo se pasa breve,
En su ecurso va dejando
Como rastro asolador,

La tristeza del dolor,
Sin encanto el corazon.

Es la vida un torbellino
De espuma, quese evapora,
Que se deshace cual humo
Y se pierde y se termina
Sin dejar huella ninguna.

Como la luz de una lampara
Al prinecipio muy brillante,
Despues ménos difundida,

A poco mas reducida,
Al fin y al cabo, espirante.

Ya se opaca ya titila
A cada instante: tan triste
Como lamento del viento
Cuando silbidos susurra,

O zumbando da quejidos.

Hl tiempo y la vida son
Enemigos capitales. Librande
Estan lucha cruel : caminan |
Por derroteros uno y otra iguales,
Verdugo y la viectima uunidos.

(Cuanta fé se necesita,
Para calmar la borrasca
Que la vida precipita,
Perdiéndose por instantes
Estos engranes volantes, .

De esa rueda incesante

- Duena de todos los séres, arbitra

De su antojo volea la vida,
Prineipio y fin que arruina
Cuanto en el orbe se anima.

Aun de la tierra sus campos,
Montes, cerros impetuosos rios,
Cuanto existe ¢ inanimado
Aparece a nuestra vista -
Implacable el tiempo inmola.

La muerte es el tiempo,
Guadana su curso
Ninez, infancia, vejez
Sorprende: eunde y avanza

- Desastre de los séres, les alcanza,
. Es momento, miltiple sumado,

LI, nim. 87, senalan este funesto aconteci-

‘Cadena interminable sin fin,

de otros en sus operaciones y ceremo-1 miento el 19, el Sr. Lorenzana y los que han
nias. En el lugar prinecipal se canto la - eserito despues, el 28.
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‘Inextricable tejido, tupida red
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Que se agita, que recoge

Sin cesar, que nNo Se para jamas.
Se asemeja, cuanto cabe,

Por su alcance prodigioso

Porque no tiene confin,

Porque dura sin medida

A la eternidad figura.
Veloz como el viento,

Sutil cual la luz

Rauda que se escapa

Como olas del mar

Que se alzan y bajan con impetuigual.
Tacubaya, 10 de Julio de 1897.
x 18 o

e T i

L4 (Mg ¢ [a muere

(CUENTO.)

en un repliegue del monte se es-

condia humilde y temeroso, co-
mo el que huye del mundo y del bu-
licio.

Y nadie en el mundo se acorda-

ERA un pueblecito, casi una aldea:

ba de aquellas cuatro casuchas ocul-

tas entre arboles ariosos y arrebuja-
das, acaso para taparse mejor, con
enredaderas v emparrados.

Nadie se acordaba; pero hay un
sér que nunca se olvida de nada ni
de nadie: en buena memoria no hay
quien iguale a la Muerte.

JA qué cita no acude? jCuando
se ha retrasado? ;A quién hizo es-
perar si le llego su hora? {Parece im-
posible que en el hueco de un craneo
vacio quepan tantos recuerdos!

Pues era una tarde de invierno
y la Muerte se metia presurosa por el
repliegue del monte. Iba de cara al
viento: un viento de esgs que por ve-
nir rastreros, traen remolinos de pol-
vo, v el polvo se le metia, no diré por
los 0jos, pero si por los cdncavos, a
la vieja de las agonias. Por eso, sin
duda, se le pusieron aquella tarde los
0jos tiernos, si vale la palabra. Hubo
un momento en que se le metiéo un
moscardon, que anduvo revolotean-
do por la pequeiia caja huesosa, has-
ta que lo saco con la punta de la gua-
dafia: hay moscardones que nada res-
petan. |

Entro al fin la Muerte en la al-
dea, v despues, en una de sus casas
mas pobres, entre tantas de humildad
y pobreza.

En aquella casa vivia una abue-
la muy vieja, con su hija, jéven fto-
davia, y con una nietecilla. de pocos
afios.

La abuela lloraba: agonizaba la
hija y a la nieta la entretenfan unas
vecinas. |

Como que no se esperaba mas
que la llegada de la Muerte para que

aquello acabase, aquello acablé en

cuanto entrd la siniestra viajera.

Se acercé 4 la cama, y tenfa ya
tan poca vida la pobre joven, que la
Muerte no hizo mas que darle un be-
so en los labios, y el beso se confun-
dio con el Ultimo suspiro: aquél he-
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lado, atin tibio éste: despues helado®

los dos. |
Se asomo la Muerte a la ventan

'y no se atrevié 4 salir de la casa: el

viento era cada vez mas frio, mds
fuerte y mas polvoriente. Resolvid pa:
sar en aquella casa la noche,; se acu-

comunicaba con la alcoba y se deci-
dié & dormir; que, por mas que di-
gan, 4 veces tambien echa sus suenos
la Muerte. Y sus suefios son muy cu-
riosos; alguna vez los contaré.

No cerré los parpados, porgue no
los tiene su descarnada calavera; pe-
1o apreté-los bordes de los concavos,
los junto todo lo que puedo y los hue-
cos se le llenaron de sombra: durmio.
Algunas horas despues desperto: por-
que la Muerte tiene el oido muy fino:
como que es la unica que oye a las
almas cuando se escapan del cuerpo,
a veces llorando, otras veces riendo.
Despertd, porque oyo un pequeino
ruido. |

En el centro de la sala, en el sue-
lo, estaba en su ataud la muerta, ves-
tida de negro, con las manos en ciuz
y palida como la cera; en los cuatro
extremos, cuatro velas encendidas.

La abuela, abrumada de cansan-
cio y de dolor, se habia llevado & la
nina 4 una habitacion proxima, y se
habia quedado dormida: jpobre viejal
habia velado muchas noches y ade-
mas la Muerte estaba cerca y alrede-
dor de ella andaba siempre el suerio.

La nifia se aprovecho del suefio
de la abuela, se le escapé de entre los
brazos y se fué 4 la cama de su ma-
dre: el ruido que hizo al entrar fué el
que desperto & la Muerte.

La Muerte mird con curiosidad a
la pequefiuela. ‘

La nifia llego 4 la cama, se em-
pind cuanto pudo y miré con la ca-
becita a ras de las sabanas: la cama
solitaria ante el pequefio sér se ex-
tendia como llanura helada en noche
de invierno: su madre no estaba en
ella. |

La Muerte pensé que en la vida,

| hay muchos desiertos, pero ninguno

como aquel. 2 |

El primer desierto 4 que la nina
se asomaba era el mayor.

Y se conmovié la Muerte algo,

| sin duda porque el polvo del camino

le habia enternecido los ojos.

Como la Muerte no tiene nervios,
toda emocion en ella se traduce por
crujimiento de huesos; y la crujio el

| esqueleto.

La nifia oyo el crujido; se volvio
y mir6 hacia la sala. Vio luces y alla
se fué.

Junto a la Muerte paso, pero sin
verla; los nifios no vennunca la Muer-
te aunque con ella se rocen.

En pie quedo la pobrecilla con-
templando el cuerpo inmovil de su
madre.

Al pronto no la conocié; luego
sf, vy empezo0 a llamarla muy bajito:

«iMama!. . .. Mama!>

La Muerte enderezd su esqueleto
y observo. |

La nina seguia llamando a su
madre, pero sin atreverse a tocarla: la
inmovilidad y el silencio la daban

' miedo.
rruco en un rincon de la salita que !

«;Mama, mama, despierta! {Tengo
frio! ;Déjame echar eontigo!>

A la Muerte se le estremecio otra
vez toda la osamenta y enclavijo las
huesosas falanges de las descarnadas
manos en los huecos, de las secas cos-
tilias. Si hubiera tenido corazon, al

| corazon hubieran llegado los dedos.

Pero la Muerte no tiene corazon.

Al fin la nifia se arrodillé junto
al cuerpo de la madre, y con la tibia
manita hizo una caricia en aquel ros-
tro mas frio que el marmol; pero la
retird con terror diciendo: «jFria. . ..
fria. ... mamd; mama. ... estas muy
frial»

La Muerte, que nunca desea na-
da, tuvo un deseo: poder dar calor &
la cara de la pobre madre, para que
la nifia no dijese que estaba fria.

Y se empez6 a restregar las ma-
nos una con otra; pero por mds que
hacia, lossarmientos huesosos siempre
estaban helados.

Vencida en este emperio se puso
las manos delante de la boca y en

ellas echd el vaho: empenio tambien

inttil, era. vaho de sepultura en no-
che de nevada. |

Entonces le ccurrio una idea:
acerco las manos alallama de unade
las luces; pero la luz se apago.

La Muerte se dio por definitiva-
mente vencida: alguna vez lo ha de
ser.

La nina seguia llamando a su
madre con monotonia de péndola de
reloj 6 de corazon que late.

La Muerte abria y cerraba la bo-
ca al mismo compas. Es decir, la boca
r.o: lo que hacia era separar y juntar
en forma grotesca los dientes, como
si imitando 4 la nifia quisiera decir

| tambien «mama, mama.»

iLa mama de la Muerte! Eso qui-
siéramos saber: quién ha sido su
mama. |

Al fin la nina lloré muy bajito.
. «Mama.... mamd.. tOmame en
brazos...... en brazos..>» Y procura-
ba separar las manos eruzadas de su

-madre y abrirle los  brazos para que

la recogilese en ellos,

Imposible: no tenia fuerza para
tanto la pobre chiquitilla. L.os brazos
de su madre estaban rigidos: los de-
dos de sumadre eran clavijas de hielo.
. Pero esto si estaba al alcance de
la Muerte. Dar calor no puede: hacer
que la muerte abrace, eso sl.

Y seacerco al cuerpo de la pobre
mujer: se incliné sobre él: le separd
los brazos como abriéndolos, de modo

que no parecia sino que la madre 108
estaba abriendocomo de costumbre. .

y esper6. A la nifia no se atrevié a

wocarla.
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Y 'asi estuvieron: la muerta eu
medio; & un lado la niﬁa arrodillada,
llorando, llamando & su madre y con
los puiiitos en los ojos; al otro lado la
Muerte, arrodillada tambien, bajando-
ge casi al nivel de la nifia y sostenien-
do abiertos los brazos de la madre.
Asi estuvo esperando con paciencia
suma; porque nadie tiene mas pacien-
cia que la Muerte.

Al fin la nifa miro; vio aquellos
‘brazos que se abrfan, y se dejé caer
en ellos contra el pecho de su madre.

La Muerte, con mucho cuidado,
cerrd los brazos y puso las manos de
la madre muerta sobre la cabecita de
la nifia.

Cuando la Muerte se puso.en pie,
sin duda por el esfuerzo y por lo vio-
lento de la postura, se habia sofocado
y sentia un poco de calor.

L.a nifia se iba durmiendo; pero
no se dormia del todo.

—Mama... riete... Riete,mamaé . .
—decia acariciandole la cara.

La Muerte quiso reir; pero resul-
to una mueca horrible.

Entonces se fué al balcon y lo
abrié: amanecia: una mafiana fria,
pero espléndida; celajes 'de color de
rosa; neblinas flotantes; rayos de luz.

Y pens6 la. Muerte:
ahora no hay mas que esas: las del
amanecer.»

Pero la nifia no se acababa de
dormir: lloraba. callandito, y llorando
decia y |

—Mama . ;' mamd. .. cantame...
cantame. ... Sino me cimt-i?is*;j Nno me
duermo.

La Muerte vacild; despues abu(’)
la boca; fué un bostezo horrible, pero
de la negra caverna no salio ni un
sonido.

Medito un momento y se dirigio
otra vez 4 la ventana.

Se asomoé y de entre la enredade-
ra, que por ella’ trepaba, ¢ogié un ni-
do. Los pajarillos se alborotaron: el
padre y la madre salieron huyendo.
La Muerte puso el nido al lado, muy
cerquita de lanifia, y miéntras los pa-
jarillos piaban, el padre y' la madre
revoloteaban al rededor del nido, al-
rededor de la muerta, sobre la cabeza
de la nifia, por entre las luces agoni-
zantes, como mariposas colosales. Y
miéntras volaban ansiosos piaban y
piaban, tante, que cantaban casi.

Canto debi parecerle 4 la nifia,
porque se durmié al fin, recostada so-
bre el pecho de su madre entre los
brazos de la muerta; peﬂmldo Su cari-
ta & aquella otra. cara 1ig1da fria, in-
movil; mojandola con sus lagrimas.

La Muerte se ineling; con dos de
sus dedos, como con pinza.‘s de hueso,
cogio una de aquellas ldgrimas.

Despues salio” de a,quella casa,
sali0 de la aldea,’ y siguié por el re-
pliecue del monte, Hevandose entre
las tenacillas Veldos‘is de sus dedos
la ldgrima de la nifia cogida de las

& RIS&S por

i | ladron que huyera llevandose una
perla robada.

=

=

Dos 6 tres veces se la llevo 4 los
labios; pero no tenfa labios con que |
recogerla.

Se la llevé & los ojos, pero no te-
nia ojos que humedecer.

Y al fin sali6 el sol; uno de sus
rayos fué persiguiendo a la siniestra
ladrona, vy a fuerza de acariciar la l1a-
grima, la evaporé

Cuando la Muerte sintié que en-
tre sus dedosno habia nada dejé caer
el brazo con algo parecido al desa-
liento; se escarvé los huecos de 1os
O]Ob como sien ellos sintiese singular
plcazon con la punta de la g*uadaﬂm
Vv siguid su camino. Y alli acabaron |
las ternuras de la Muerte.

1° Knero 1897.

JOSE ECHE@ARAY.

A MEDIA NOCHE.

“i Abre!’”’ dijo una voz 4 mi ventana
; Quién eres? dije y eseuché anhelante.
“Yo soy el que ti amas,
Yo soy aquel que ESPBIE%
llorosa y desvelada.
‘““Para tu corazon acongojado
traigo la eterna calma, el dulce olvido
y te haré con mis brazos
una fresea almohada
que nunca moje el llanto.
‘““Ha tiempo la honda queja que te arranean
los largos dias de mi triste ausenecia,
vibrante y prolongada
en armoniosas ondas ’
~ penetra hasta mi estancia.
‘“!Harto la tierra por tu mal regaron
tus ojos, infeliz! Dobla la frente,
entorna el negro péarpado
Yy & mi amoroso beso
reposa entre mis brazos.”’
Acudi palpitante 4 la ventana
y la sombra cavaron mis pupilas;
levanté la mirada
y en el azul inmenso
el dngel de la muerte se elevaba.

Julia.

Junio.—97.

PROTECCION DE MARIA.

LA BORRASCA.
. I

ESPUES de repetir muchas ve-
D ces la despedida, Jaime y su hi-

jo salieron de la pobre cabaiia
que les servia de albergue.

Alli quedaban dos pedazo% de su
corazon: Marta y Lorenza, esto es, la
mujer de Jaime y la hermana de An-
dres.

La tarde acababa. Mds all4 de 1a
movible linea de agua en que pare-
cian juntarse la mar y el cielo, brota-
ban aun débiles Iesplandmeq r0J1Z0s,
postreros fulgores de la radiante luz
del sol, hundido hasta la mafiana si-
gulente en las ignoradas regiones de
la noche.

Jaime y Andrés llegaron 4 la pla-
ya, desamarraron la Iancha, y se hi-
cieron 4 la mar.

II
La noche se presentaba oscura,

\%5@1&6 ‘f éa. madre, como el tempesmﬁsa.

Bl mar, agitado por rafagas de
viento, anuneios de un vendaval cer-
cano Jugaba con la débilembarcacion,
levandola 4 su antojo, sin que los es-
tuerzos del hombre y el nifio reunidos
fuesen obstaculo 4 Su inconmensura-
ble poder.

—Padre, arriemos la vela—dijo
Andrés procumndo que su voz domi-
nase el mugido de las olas.

—iArrial —grit6 Jaime, que no
queria separarse del timon.

Cuando la d6rden estuvo cumpli-
da, la velocidad de la lancha disminu-
y6 tanto como aumenté su movimien-
to; sin embargo, gran parte del peli-
gro de ser arrastrados habfa desapa-
rectdo el viento, que hacia vibrar
con unpetu el hﬂ ero cordaje, les ha-
bria arrebatado demasiado Iéjos de
la costa.

—Mala noche,. Andrés—dijo Jai-
me a su hijo, que junto & él esperaba
sus ordenes en actitud resuelta.

—>ol, padre;mala noche nosaguar-
da; si volvemos, volveremos de vacio.

—iQue hemos de hacer, hijo mio!
Con tal de salir con vida de este tur-
bion, ya podemos darnos por con-
tentos.

—Madre estard llena de angus-
tia.. aunque la verdad es que todavia
no corremos peligro.

—S1, pero lo correremos de fijo.
Por ahora nos es imposible gobernar
para ganar un solo palmo hacia la
| costa, y la noche se presenta 4 cada
i momento mas amenazadora.

La borrasca lleg6 4 todo su apo-
ge0 Poco mas t‘u‘de en testimonio de
que Jaime no se engai‘iaba. Profunda
oscuridad reinaba en el espacio, inte-
rrumpida a ligeros intervalos por el
fulgor siniestro de los reldmpagos, y
un ensordecedor desconcierto de true-
nos y mugidos deolas daba la medida
de la furia de la tempestad. . . .

—iAndrés!. . ;Nos perdemos!—
gritaba con toda la fuerza de sus pul-
mones Jaime para poder hacerse oir.

—iPadre!l. . jPadre!...—respon-
dia la voz temerosa de Andrés, con
testando 4 aquellas imprecaciones
lastimosas.

—i Ll escapulario, hijo mio* jHl
esc&pulauo!—se oyo6 decir &4 Jaime al
cabo de pocos momentos.

Y es que aquellos pobres marine-
ros, victimas de los furores de la bo-
rrasca, ya no tenian confianza en sus
fuerzas, y acudian en demanda de
auxilio a la Reina de los Cielos.

| IV

Al dia siguiente una mujer y una

nifia, Marta y Lorenza, cogidas de la
mano, caminaban hacia la playa.

De sus 0JOs se escapaban ldgri-
mas abundantes, y de sus pechos pe-
Sarosos suspiros.

De vez en ecuando levantaban la
cabeza para mirar al Océano. .

—iNada, madrel iNo veo nada!

—iDios nos ampare, hija mia! 9j



MCD 2018

232

tu padre y tu hermano han muerto. .
;qué serd de nosotras?

largo trecho, volvian & mirar, y & no
ver nada mas que la fluctuante masa
de agua.

EL LEGO CREYENTE.

Y despues de andar nuevamente |

EL TIEMPO ILUSTRADO.

ABTA una pobre viuda que tenia
un hijo vnico, 4 quien amaba so-
bre todo en este mundo; era el

Pronto llegaron junto 4 un grupo |nifio tan inocente, tan bueno, tan su-

de rocas escarpadas, asperas, salvajes.

~—=1All, madre, alli!--dijo la nina
sefialando un lugar donde se velan
restos de una:lancha. _

Y 4ambas (se precipitaron hacia
aquel lugar, como si las tablas despe-
dazadas pudieran servirles de . con-
sueloiii s |

V

Jaime y Andrés habian dado so-
bre las rocas, la lancha se hizo peda-
zos, v ellos quedaron entré 10s riscos
agudos.

Allf les hallaron Marta y Lorenza
sin sentido, conlasropas desgarradas
v lag manos llenas de sangre.. pero
cerradas, oprimiendo fuertemente el
escapulario de la Virgen del Carmen.

De 1a Virgen del Carmen, que
los habia salvado de una muerte
seoura. | |

| J. HUERTAS.

LAS VIOLETAS.

Violetas, dulees violetas,
emblemas de mi pasion ;
estremecidas 0 inquietas
cual mensajeras secreias,
habladle & m1 corazon.

i Qué arrobador embeleso
siento al miraros agui!

: Qué hay en vuestro sér impreso?
—i Nuestro sér te trae un beso
que nos dieron para ti!
—Ella.—S1; la virgen bella

de los cielos de tu amor.

i Sientes su invisible huella?
—La siento, porque con ella,

estd mi dicha mayor.

Venid, adoradas flores,

y mis labios perfumad,
calmad todos mis dolores
y habladme de mis amores
por toda una eternidad.

Con ansia amorosa y loca,
olvidando mi Sufrir;
como el que la dicha invoea,
puse en las flores mi boca.
iTorpe! las hice morir.

De mi pena en el exeeso
olvidé que esta el dolox
sobre mis labios impreso. . ..

- Al contacto de aquel beso
fué muriendo cada flor.—

1 0Oh, pobres violetas mias
Es mi pecho su ataud,
murieron como los dias
de ensuenos y de alegrias
que pueblan la juventad. _

Suerte eruel, que las despojas
de galas y'de esplendor,
para aliviar mis eongojas
deja el beso que en sus hojas
puso el dngel de mi amor.

Cuando de la pena al peso
el alma sucumba ya,' '
yo, con ardiente embeleso,
pondré mi alma en ese beso
y el alma despertara.

Violetas, flores benditas,
quedad siempre, siempre aqui;
que en mis dichas infinitas,

si estais para otros marehitas,
estéls vivas para mi, |

Juan de Dios Pesa

i

|

miso, que preciso era quererlo, aun
sin ser su madre; pero al mismo tiem-
po era tan limitado en alcances, que
imposible se haeia ensefiarle nada,
faltindole comprension y memoria.
Su -madre lo puso en la escuela,

\pero nada aprendié; quisé ponerlo &

un oficio, pero sucedit otro tanto, ¥y
despues de maltratarlo con burlas y
vilipendios, le despidieron sus maes-

1ros.

Entonces su pobre y afligida ma-
dre buscé y hallo consuelo con su con-
fesor, que era un respetable religioso,
y le suplic6 intercediese con el prior
del convento, & fin de que recibiera a
su hijo de lego en la santa casa. Asi
lo hizo el buen Padre, y el muchacho
entré en ella.

El religioso tratd de instruir a su
protegido en la religion, cuyas prime-
ras nociones le habia inculeado su pia-
dosa madre; pero jamas pudo hacerle
aprender de memoria, niacordarse,
sino de estas expresiones de la Fé, la
Esperanzay la Caridad: |

-—1Creo en Dios, espero en Dios,
amo a Diog!

Cuando paso6 el afio de noyiciado,
quisieron despedirle por inepto; pero
como era tan servicial, dulce y humii-
de, que todos losreligiosos le querian,
y viendo con lastima el desconsuelo
de su pobre madre, determinaron que
quedase en el convento para trabajar
en la huerta. |

Despues de largas y penosas ta-

reas quele imponia el hortelano, vefa-

sele, en vez de dormir y descansar,
ir 4 la iglesia y arrodillarse en ella
horas enteras.

—:Qué hara alli?—decian los no- |

vieios:—no sabe leer, ni rezar, ni com-
prende el rito ni las oraciones de la
Iglesia.

Llenos de impertinente curiosi- |

dad, se ocultaron un dia para very
oir en qué pasabael tiempo, y vieron
que no hacia mas que repetir incesan-
temente, con gran fervor:

—:Creo en Dios, espero en Dios, |

amo a Dios!

Al cabo de algunos afios murio |
i el pobre.lego con la misma tranquili-

dad con que habfa vivido; hallaronlo
muerto en su jergon de paja, con el
rostro sereno y las manos cruzadas.
Lo enterraron como 4 un inocente, sin
oficio y sin que doblasen las campa-
nas. A poco no se reconocia el rincon

‘de tierra en que estaba enterrado, sino
_{ por las lagrimas con que lo regaba

su madre. | |

Pero algun tiempo despues nota-
ron que espontidneamente habia naci-
do sobre aquella sepultura una hermo-

g azucena; se acercaron, y vieroncon |

. g m—_:—“fll .l‘t;r 'F K] 'i. = 27 s

| amo & Dios!

. - ...' ,

{admiracion que las blandas hojas de
| la flor tenian cada cual un letrero con

caracteres de oro, que decfa:
—iCreo en Dios, espero en Dios,

Escarbaron la tierra, y vieron que
la flor tenia su raiz en el corazon del
hijo de la pobre viuda. |

- Lo que prueba que con ciencia y
sin fé se pierden las almas, .y con {éy
sin estudios se llega husta el cielo.

| FERNAN CABALLERO,

FLORESY NUBES.

R r———

BALADA.

Di, madre, jpor qué la flor
hoy tan fragante y lozana,
habri de perder manana
su perfume y su eolor?
—Hija, porque en este mundo
de aparienecias inconstante,
todo pasa en un instante,
nada es firme ni profundo.
—Y esas nubes matizadas
de purpura y de topacio,
que eruzan por el espacio
como de un angel llevadas,

- jpor qué, madre, su hermosura
se torna en sombras de duelo,
que cubren de luto el cielo
y al corazon de tristura?
—Tal es, hija de mi amor,
la ley que al mundo domina:
tras de la rosa, la espina,
tras de la dicha, el dolor,
—;Y el amor, madre, ese bien
del corazon que suspira,
tambien serd una mentira?
'—i Quimera el amor tambien !

Es un sueiio de una hora,
esperanza de un instante,
vision hermosa y brillante,
que, al tocarla, se evapora.

Que esas pasiones que nacen
dentro del pecho, y lo agitan,
son flores que se marchitan,
son nubes que se deshacen.
—Mas jay! si todo es falsia
en torno de la existencia,
jen qué ha de tener creencia
mi corazon, madre mia?

—En Dios, que no engana nunca
y en tu madre, que te quiere,

ese es amor que no muere,

que el desengano no trunca.

Flor que eternamente crece
en los jardines del alma,
nube de bonanza y calma,
que el tiempo no desvanece.

Porque en ese amor se encierra
toda verdad y consuelo:
ino hay mas que Dios en el cielo
y amor de madre en la tierra!

J. A. Pérez Bonalde.

FABULA.

Erase un loro maldite
que se gloriaba de santo,
porque siempre era su canto,
el Santo Dios y el Bendito.

—i Calle el necio, no eche planta
—dijo un grillo.—; No te alabes!
pues si cantag lo que sabes,
nunca sabes lo que cantas.

Y tuvo razon el bicho;

y sus tiros se enderezan
4 esos que rezan'y rezan
sin saber lo que se han diche.

Pues la cristiana oracion
jamés se remonta al cielo, -
si no le prestan su vuelo
la ments y el corazon,

¥



